Delivery Note
) A

® NTZ Nederland BV 2017 4 Delivery No. - 17301920
i I Sydnéysiraat 37 Delivery Date - 23-04-2018
zf;‘:;e?l:n df"“erda’" SO No. - 17201937
Tel 010-2383818 Your Reference - 5500032684 234143
Fax Delivery Methed : Ex Works
S Lieferantennummer: 81017520 y Payment Condition : 30 days nett
-
\
Delivery to:  Getrag S.p.A. rd (
Via dei Ciclamini 4 / )02 J -
Dhr. Dilernia
70026 Modugno (Bari)
\_ Italy IT Y.
1080 2517207210 DCT300 CAP Suction 1080 pes 0 23-04-2018
Filter K3 (hardto
e g
1117/18
2 V-TBA-520921 DCT300 Europaltet 2 pes 4] 23-04-2018
half 800 x 600 Get
rag
2  V-TBA-520922 DCT300 Pallet Cove 2 pes 0 23-04-2018
r Getrag TBA-52092
2
40  V-TBA-520880 DCT300 KLT Getrag 40 pcs 0 23-04-2018
4315 TBA-520880
ABOARACODS
SQ0&AA0 423 -
BAA
ABOA KUEHNE+NAGEL s..
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: AQ %O
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic:
Quantitd Imballi:
.. Conformita alle schede d'imballo:
Data ollo: Qi O A8
Firma@
Packages: O Gross Weight: 0,00 Net Weight: 0,00
(Ordered by: Y Invoice to: A
Getrag S.p.A. Getrag S.p.A.
Dhr. Dilernia Dhr. Dilernia
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
\Jtaly N aly J
e /
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,: 18-003391 vom 23.04.2018

Seit Gber ...

Ludwigsburg, 23.04.2018
AT RN L
18-003391

1 Absander / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ort/Lieu MODUGNO
Land!Pays  [talien 2eit ! Temps

Datum /Date  27.04.2018

Ort/ Lieu Rotterdam
Land/Pays  Njederlande Zeit { Temps
Datum/Date  23.04.2018

4 Ort und Tag der (bernahma / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

NTZ NEDERLAND BV ) ! ) .

Sydneystraat 37 Diess Befdrderung untariegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstart toute
Y Y genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, 4 la Convention relative au

3044 ROTTERDAM Uberainkommens (ber den Beforderungsverirag contrat de  transport  intemational  dea

NIEDERLANDE im intern, StraGangCterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 FrachtfGhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0138
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefugte Dokumenta / Documents annexes

g Vorbehahte und Bemarkungen das FrachtfGhrer /
Réserves ot observations des transporteurs

9 Pos. 10 Zaichen/Ne. 44 Anzahlder LM 42 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4§ Umfang

No. Marques et numércs Nombre des colis Mcde demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 17301916 4 EP Getriebetalle 870
2 17301920 2 EFEP
3 17301817 3 FEP
4 17301821 2 EP

S :

Tolat 11,00 EP 870,00

16 Anweisungen des Absanders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkitometer mit Grenzibergangen

von bis km

4 8 Frechtzahiungsanwaisung / Prescription daffranchissement

unfret - Rechnung an Empfiinger

21 Basondere Vereinbarungen / Conventions particulisres

19 Amtiiches Kennzeichen Nutzlast int
Kfz
Anhanpger
Fahrer
22 Benutzter Grenzibergang
20NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
NL-3044 Rotterdam D-71834 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrifi und Stempel des Frachifihrers Unterschriftind Sternpal des Empfargers , -, ~ w
Signature et timbre fexpéditewr Signature et timbre du transporteur Signaturp et timbra de destinataire

Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht, Ludwigsburg Konto:

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftstiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ:

501540800
04 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intermet. www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5408 00

Telefax (071 41) 24 51-22

SWIFT. DRESDEFF&04



